
GLOSARIO “NOTICIAS CULTURA” pág 2

1 aunar: verbinden, vereinen 2 otorgar: erteilen 3 premio: Preis 4 retrato: Portrait 5 testigo: Zeuge 6 punto de inflexión: Wendepunkt 7 tocar fondo: den Grund berühren 
8 azar: Zufall 9 entretejer: einweben, verflechten 10 cotidiana: (all)täglich 11 reivindicar: zurückfordern 12 cuentas: beads 13 estar de gira: auf Tour sein 14 fruto: Ergebnis, Frucht 
15 figurar: vorkommen, (im Buch) stehen 16 aplicarse: anwenden 17 ejecución: Exekution 18 placeres terrenales: irdische Lüste 19 academicismo: Akademismus (konservativ) 
20 rufián: Zuhälter, Gauner 21 jorobado: buckelig 22 alcahuete: Kuppler 23 foro: Forum 24 dar paso: resultieren in, den Weg eröffnen für 25 ensayar: proben 
26 eventuales actores: Aushilfsschauspieler, Laienschauspieler 27 hueco: hohl, leer 28 cueva: Grotte, Höhle 29 subterráneo: unterirdisch 30 simultáneamente: gleichzeitig, 
simultan 31 imprentas clandestinas: geheime (Buch)Drucke 32 interrogatorio: Verhör 33 tablas: Bühne(nbretter)

GLOSARIO “BAILAR PARA CONTARLO” pág 4

1 pelear: kämpfen 2 eslabón: Bindeglied 3 debatirse: debatieren, hin- und herüberlegen 4 sueldo: Gehalt 5 formarse: sich trainieren oder ausbilden 6 equivaler: entsprechen 
7 aspirar: etwas anstreben 8 incorporar: hinzufügen, einbinden 9 disciplina: Disziplin 10 impartir: Unterricht erteilen, lehren 11 reflejo: Folge, Spiegelung 12 tardía: spät 
13 carrera: Laufbahn, Beruf 14 carencia: Mangel 15 público: Publikum 16 cotidianeidad: Alltag, Alltäglichkeit 17 violencia de género: Geschlechtergewalt 18 cementerio: Friedhof 
19 trayectoria: Weg 20 destacar: hervorstechen, herausragen 21 haber apostado fuerte: viel (für etwas) eingesetzt haben 22 alentador: ermutigend 23 fundar: gründen 24 contrato 
fijo: fixe Anstellung 25 seguridad social: Sozialversicherung 26 bolo: Auftritt 27 estar requetepluriempleado: sehr viele Jobs auf einmal haben (requete: Steigerungsvorsilbe für sehr) 
28 ser como una pescadilla que se muerde la cola: in einem Teufelskreis sein 29 acudir: kommen 30 cursar: unterrichten, ausbilden 31 comunicación audiovisual: 
audiovisuelle Kommunikation 32 compaginar con: zu etwas passen 33 audición: Audition 34 certamen coreográfico: Choreographiewettbewerb 35 filón: Goldgrube, gutes Geschäft 
36 tarea: Aufgabe 37 odisea: Odyssee, Irrfahrt 38 estar haciendo mis pequeñas pinitos: meine ersten kleinen Schritte machen 39 premio: Preis, Auszeichnung 40 sacrificio: Opfer 
41 privilegio: Privileg 42 taquillera: Kassenschlager 43 destacar: hervorheben, betonen, herausstechen 44 propuesta: Vorhaben, Vorsatz 45 acogida abrumadora: überwältigende 
Akzeptanz oder Aufnahme 46 sin ir más lejos: um ein (auf der Hand oder) nahe liegendes Beispiel zu nennen 47 equivocarse: sich täuschen, einen Fehler machen 48 figura: Figur 49 
grueso de la sociedad: das Gros der Gesellschaft 50 factura: Rechnung 51 innegable: unleugbar, unbestreitbar 52 rayo: Blitz 53 lucha encarnizada: ein wilder oder erbitterter Kampf 
54 contar con el apoyo: mit der Unterstützung rechnen 55 contrato laboral: Arbeitsvertrag 56 mensualidad: monatliches Gehalt 57 abogar por: sich einsetzen für 58 nómina: Gehalt, 
Auszahlung 59 caché: Cachet, Bezahlung 60 subvención: Subvention, finanzielle Unterstützung (meist durch öffentliche Gelder) 61 fuga de cerebros: Braindrain, 
(berufliche) Abwanderung 62 empapar de una cultura: sich vollsaugen mit einer Kultur, in einer Kultur baden 63 desalentador: entmutigend 64 cantera: Quelle des (z.B. 
tänzerischen) Nachwuchses 65 tirar la toalla: das Handtuch werfen 66 demonio: Teufel, Dämon 67 hacerse eco de: etwas weitergeben, -verbreiten 68 ilusión: Illusion, Hoffnung 
69 afán: Ehrgeiz, Eifer 70 canon establecido: festgesetzte Norm 71 ubicación: Standort, Platz 72 renegar: abschwören 73 pasar página: weitergehen (im Sinne von 
weiterentwickeln, weitere Schritte wagen) 74 acróbata: Akrobat 75 rigor: Strenge, Härte 76 disciplina: Disziplin 77 trastocar: überschreiten

GLOSARIO “NOTICIAS CINE” pág 10

1 aterrizará: wird landen 2 rueda de prensa: Pressekonferenz 3 rodar: drehen 4 verá la luz: wird erscheinen 5 de corte futurista: futuristisch 6 elenco: Besetzung 7 encabezan: allen 
voran, an der Spitze 8 retiro: Zurückgezogenheit, Pause 9 sobrenatural: übernatürlich 10 ciencia ficción: Science Fiction 11 circular: zirkulieren, in Umlauf sein 
12 guionista: Drehbuchschreiber, Screenwriter 13 la actriz debutante: Debutschauspielerin 14 relatar: erzählen, berichten 15 reparto: Besetzung 16 incorporarse: sich anschließen, 
hinzukommen 17 poeta: Poet, Dichter 19 legendario: legendär 20 guión: Drehbuch 21 taquillera: Kassenschlager 22 canario: von den kanarischen Inseln 
23 da el salto: den Sprung machen 23 reparto de lujo: Starbesetzung 24 intrigas políticas y periodísticas: politische und journalistische Intrigen 25 intérpretes: Schauspieler 
26 previsto: vorgesehen 27 trampas: Fallen 28 partir: starten, ausgehen von 29 premios Goya: Goya Awards 30 mundo laboral: Arbeitswelt 31 arranque: Anlauf 32 convencional: 
konventionell 33 infiltrado: infiltriert, unterwandert, Spion 34 aportar: einbringen 35 carga dramática: dramatische Schwere 36 cirujano: Chirurg 37 mudanza: Umzug 38 piso: 
Wohnung 39 abandonado: verlassen 40 cobarde: feig, Feigling 41 entrañable: innig, tief 42 tierna: zart, sanft 43 desengaño: Enttäuchung, Ernüchterung 44 celuloide: Celluloid 
45 hace un homenaje: eine Hommage machen 46 silueta: Silhouette 47 camilla: Ruhe- oder Krankenbett 48 idéntica: identisch 49 tenía previsto: hat oder war geplant 
50 rodaje: Dreharbeiten 51 gira: Tour 52 pegó un puñetazo: einen Schlag versetzen 53 peculiar perfil: charakteristisches Profil 54 maquillaje: Make up

GLOSARIO “ALATRISTE, EL dISCRETO ENCANTO dEL hOmBRE vALIENTE” pág 12

1 piadoso: fromm 2 antihéroe: Antiheld 3 castizo: echt, typisch (von reiner Abstammung), authentisch 4 concebir: ausdenken, ersinnen 5 trinchera: Trenchcoat 6 complicidad: 
Mittäterschaft 7 reproche: Vorwurf, Kritik 8 rodaje: Dreharbeiten 9 presupuesto: Budget 10 tercios: Teil der Infanterie (im XVI und XVII Jahrhundert; entspricht heute dem 
Regiment) 11 palaciegas: höfisch 12 disponer de: über etwas verfügen (Geld, Ressourcen) 13 saciar: zufriedenstellen 14 afán: Eifer, Streben 15 guión: Drehbuch, Screenplay 
16 cine de espadas: Schwert und Degen 17 afrontar: konfrontieren 18 áspero: rau, hart 19 presagiar el aterrizaje: die Landung hervorsagen 20 estreno: Premiere 21 reparto estelar: 
Starbesetzung 22 ambicioso: ehrgeizig 23 solvencia: Solvenz, Zahlungsfähigkeit 24 sin pena ni gloria: mittlemäßig 25 fiasco: Fiasco 26 conspiración: Verschwörung 27 chocante: 
schockierend 28 línea argumental: Handlungsverlauf 29 encarnado: verkörpert, dargestellt 30 intriga: Intrige 31 trama: Handlung 32 rencor: Groll, Ärger 33 amargura: Bitterkeit, 
Verdruss, Kummer 34 malaleche: schlechte Absichten, tener malaleche: ein Schweinehund sein 35 decadencia: Niedergang, Dekadenz 36 derrota: Niederlage 37 espadachines: 
Fechter, (auch fig. für Haudegen) 38 decorados: Filmbauten, Bühnenbilder 39 asesorada: beraten 40 cortesano: höfisch 41 confeccionar: angefertigen (va. Kleidung u.ä.) 
42 corral de comedias: Theater mit offenem Innenhof und mehreren Galerien 43 galeón: Galeone 44 a conciencia: gewissenhaft 45 empaparse de: sich vollsaugen mit 
46 atronando: lärmend, mit Lärm füllend 47 leonesa: aus der Provinz León 48 golosinas: Süßigkeiten, Naschereien 49 porteño: typischer Akzent von Buenos Aires 50 destacados: 
hervorragend 51resurgir: wieder auferstehen, wieder in Erscheinung treten 52 montaje: Montage, Schnitt 53 verse envuelto en: sich verwickelt finden (in etwas) 54 apostar: wetten, 
aufs Spiel setzen 55 venirse intuyendo: etwas nach und nach intuitiv erkennen oder erfassen 56 incansable: unermüdlich 57 intachable: einwandfrei 58 saga: Sage 59 recapacitar: 
etwas genau überdenken 60 ceder: abtreten 61 validos: Günstlinge, Favoriten des Königs, zu jener Zeit oft Minister 62 pujante: kräftig, mächtig 63 tropas: Truppen

GLOSARIO “NOTICIAS TENdENCIAS” pág 16

1 acoger: aufnehmen 2 peculiar: eigentümlich, charakteristisch 3 conquistar: erobern, für sich einnehmen 4 confidente: Vertrauter 5 cautivar: gefangen nehmen 6 estremecer: 
erschüttern, erschaudern 7 angustia: Beklemmung, Angst 8 desazón: Unbehagen, Kummer 9 darse cuenta: bemerken, aufmerksam werden auf etwas 10 no dejar indiferente a nadie: 
niemanden unberührt lassen 11 calavera: Schädel, Totenkopf 12 murciélago: Fledermaus 13 hueso: Knochen 14 solapa: Klappe, Revers 15 broche: brooch 16 pegatina: Sticker, 
Aufkleber 17 tacón: Stöckel, High Heel 18 manoletinas, bailarinas: Pumps, Tanzschuhe 19 icono: icon 20 sentirse: sich fühlen , sentirle (una cosa a una persona): jemandem passen 
oder stehen 21 a rayas: gestreift 22 lunares: Tupfen 23 estampado: bedruckt 24 sobria: mäßig, nüchtern 25 rival: Rivale 26 empeñarse en: bestehen auf 27 pesas: Gewichter 
28 combatir: kämpfen 29 estar en forma: in Form oder fit sein 30 renombrado: genannt 31 ganarse el favor: die Gunst gewinnen 32 disciplinas: Disziplinen, Techniken 
33 decantarse por: wählen, sich entscheiden für 34 protagonizada: dargestellt 35 milenaria: tausendjährig 36 datar: zurückgehen auf, aus dem Jahr...sein 37 grulla: Kranich 
38 serpiente: Schlange 39 templanza: Enthaltsamkeit, Mäßigkeit  



GLOSARIO “RAvALEANdO, UN PASEO POR BARCELONA” pág 36

1 chispa: Funke 2 desafiando: herausfordern, trotzen 3 rincón: Winkel 4 figuras marginales: Randfiguren 5 timador: Gauner 6 callejuela: (enge) Gasse 7 intuir: intuitiv erkennen 
oder fühlen 8 barrio: Stadtviertel 9 casco antiguo: Altstadt 10 signo de identidad: Identitätsmerkmal 11 ansias: Sehnsüchte, Bestrebungen 12 rambla: in Mittelmeerstädten: Allee 
oder Straße, die zum Meer führt 13 cañita: kleines Bier 14 erguida: aufrecht, erhaben 15 bullicio: Tumult, Getöse 16 grúa: Kran 17 tierras de cultivo: landwirtschaftliche Flächen, 
Felder und Äcker 18 denso: dicht 19 desmesurado: übermäßig, haltlos 20 bautizado: getauft 21 conflictivo: problematisch, gefährlich 22 sede: Austragungsort 23 emblemático: 
sinnbildlich, emblematisch 24 fisonomía: Physiognomie, Gepräge 25 derribar: abreissen 26 manzana: Häuserblock 27 plazoleta: kleiner Platz 28 movida: Action 29 acera: 
Gehsteig 30 escaparate: Schaufenster 31 repleta de: voll mit 32 ajeno: fremd 33 derruida: zerstört 34 dispares: ungleich, verschieden 35 mendigo: Bettler 36 desembocar: 
münden in (z.B. einer Straße) 37 puestos callejeros: Verkaufsstände 38 disfrazados de títeres: als Marionetten verkleidet 39 vidriera: (Blei-)Glasfenster 40 albergar: beherbergen 
41 establecimientos: Geschäfte, Läden 42 puesto: (Verkaufs-)Stand 43 caza: Jagd, (hier: Wild) 44 conservas: Konserven 45 frutos secos: Trockenfrüchte 46 parafarmacia: Drogerie 
47 caer en la tentación: in Versuchung kommen 48 rostro diurno: Tagesantlitz 49 tremendamente: gewaltig, unglaublich 50 cuenta con: besteht aus 51 tener en cuenta: 
berücksichtigen 52 llamativa: attraktiv
 

GLOSARIO “OjOS dE BRUjO, PROyECTO dE INvESTIGACIóN” pág 21

1 teñir: färben 2 improvisar: improvisieren 3 salitre: Salpeter 4 fluir: fließen 5 caminar al unísono: im Einklang sein (gehen) 6 ir a compás: dem Rythmus folgen 7 predestinado(a): 
vorherbestimmt zu 8 girar en torno a: um etwas drehen 9 brujo: Hexer 10 mago: Zauberer 11 apariencias: Erscheinungen, Aussehen 12 inquietud: Unruhe, Besorgnis (auch: starkes 
Interesse) 13 bolo: Aufführungen, Tour 14 electro: elektronische Musik 15 nexo: Verbindung, Nexus 16 bulería: Stil des Flamenco, im Upbeat 17 esencia: Essenz 18 con criterio: 
mit Wertmesser 19 capitalizar: kapitalisieren, hier: zu glauben 20 semblanza: Ähnlichkeit 21 tanguillo: für Cádiz typische Musikform 22 mestizaje: Fusion, Mischung 
23 talante: Charakter, Beschaffenheit 24 cátedra: Kanon 25 barrio: Nachbarschaft, Viertel 26 rumba: Rumba 27 caló: Zigeunerdialekt 28 romanó: Zigeunersprache 
29 duende: Geist, das gewisse Etwas 30 joyita: kleiens Schmuckstück 31 ADN: DNA 32 tirar para adelante: vorwärts bringen 33 dárselas a alguien: jemanden reinlegen oder 
belügen 34 molar: (sehr) gefallen (Slang) 35 especias: Gewürze 36 tratar con mimo: behutsam behandeln 37 introvertido: introvertiert 38 escoger: aussuchen 39 aliñada: 
angerichtet, geschmückt 40 arreglos de viento: Arrangement von Windinstrumenten 41 pentagrama: Pentagramm 42 privilegio: Privileg 43 ensayar: proben 44 escenario: 
Bühne 45 barranquilla: armes Stadtviertel 46 manejarse: zurechtkommen 47 palos: Stile 48 premonición: Vorgefühl, Vorahnung 

GLOSARIO “NO qUIERO ENGAñARLOS dE AUGUSTO mONTERROSO” pág 42

1 preliminares: Vorverhandlungen 2 acalorado: hitzig, aufgeheizt 3 escenario: Bühne 4 angustioso: beäangstigend, ängstlich 5 zumbido: Summen, Dröhnen 6 proscenio: 
Proszenium, vorderer Teil der Bühne 7 en carne y hueso: in Fleisch und Blut 8 calvo: kahlköpfig 9 fingir: vortäuschen 10 denunciar: verraten 11 radiante: strahlend 12 aplaudir: 
aplaudieren 13 magnitud: Bedeutung, Wichtigkeit 14 intrépidas frases de elogio: beherzte Lobesworte 15 disimular: vortäuschen 16 ineptitud: Dummheit 17 ensalzar: preisen, 
rühmen, verherrlichen 18 afanosamente: mühevoll, eifrig 19 otorgar: erteilen 20 con apremio: nervös 21 insinuante: einschmeichelnd, einnehmend 22 palmoteo: Klatschen 
23 lucir: glänzen 24 fulgurante: brilliant 25 torpe: ungeschickt, tollpatschig 26 clavijita: Stift 27 temblar: zittern 28 reflectores: Scheinwerfer, Spotlights 29 fusilar: erschießen 
30 las tablas: die Bühne 31 pastorela: Pastoralspiel 32 pastora: Schäferin 33 murmullos: Gemurmel, Gerede 34 susurrar: flüstern 35 distar: entfernt, verschieden sein 
36 insistentemente: insistierend 37 encarnar: verkörpern 38 la sábana de plata: Film 39 fracasar: scheitern, fehlschlagen 40 animarse: sich entschließen zu, Mut fassen 
41 vergüenza: Scham, Schande 42 ademán de recitar: Haltung beim Rezitieren 43 tropezar: stolpern 44 echar de ver: bemerken 45 resignado: resigniert 46 atribuir: hinzufügen 
47 cordura: Verstand, Besonnenheit, Umsicht 48 remedar: nachahmen, nachmachen 49 distraerse: sich ablenken 50 pierde el hilo: den Faden verlieren 51 empeñarse: bestehen 
52 vanidad: Nichtigkeit, Wahn 53 afán: Ehrgeiz 54 esforzarse: sich anstrengen 55 franco: ehrlich, aufrecht 56 silbar: pfeifen 57 turbar: stören, in Unruhe versetzen 58 cortesía: 
Höflichkeit 59 retorcer: verdrehen, winden 60 guiñar: blinzeln, zwinkern 61 enredado: verwickelt 62 disculpas: Entschuldigungen 63 optar: auswählen, sich entscheiden 64 dar 
rienda suelta: eienr Sache freien Lauf lassen 65 pararse: aufstehen (in Südamerika) 66 tironeaar: rucken 67 acostumbrarse: sich gewöhnen  

GLOSARIO “LA RUTA dE LA mUERTE” pág 26

1 azotar: geißeln, heimsuchen 2 indocumentado: ohne (offizielle) Papiere, nicht registriert 3 emprender: unternehmen, an etwas herangehen 4 vejación: Plage, Belästigung 
5 deportar: deportieren 6 acentuar: akzentuieren 7 delictivo: kriminell 8 criba: Grobsieb, Aussieben 9 cauce: Flussbett 10 patrullas de vigilancia: Grenzwachen 11 peaje: 
Schmiergeld 12 sortear: ausweichen, aus dem Weg gehen 13 trata de personas: Menschenhandel 14 trayecto: Route 15 albergue: Herberge 16 conllevar: mittragen, mit sich 
bringen 17 emigrar: emigrieren, auswandern 18 mutilacion: Verstümmelung 19 deambular: wandeln, schleichen 20 soborno: Bestechung, (auch in etwa Zusatz)last 21 furgón: 
Pick-up, kleiner Lastwagen 22 hacinado: zusammengepfercht 23 la voz que corre: Rumor, Tratsch 24 flujo migratorio: Migrationswelle, -flut 25 detener: anhalten 26 burlar: 
täuschen, an der Nase herumführen 27 ferrocarril: Zug 28 arrollar: überrollen, überfahren 29 prótesis: Prosthese 30 entrañar: mit sich bringen 31 sembrar el terror: terrorisieren 
32 delictiva: kriminell 33 involucrado: verstrickt oder verwickelt in etwas 34 impuesto: Steuer, (hier auch) Schutzgeld 35 calibre: Kaliber 36 socorro: Hilfe 37 supervivencia: 
Überleben 38 engrosar: vermehren 39 medio: Mittel 40 burlarse: an der Nase rumführen, täuschen 41 lo que sale: was auch immer sich ergibt 42 hacersele un nudo en la garganta: 
einen Kloß (oder Knoten) im Hals haben 43 tomar conciencia: sich bewusst werden 44 ponerse en marcha: sich in Bewegung setzen 45 amputado: amputiert 46 raíles: Schienen 
47 repatriación: Wiedereinbürgerung 48 exigir: verlangen 49 consumir: konsumieren 50 manifestación: Demonstration 51 valla: Zaun

GLOSARIO “BAChELET, mEdICINA PARA ChILE” pág 31

1 torturar: foltern 2 siniestro: unheimlich, unheilvoll 3 neologismo: Neologismus 4 mandato: Mandat 5 sin lugar a dudas: ohne Zweifel 6 reinstaurar: wieder errichten 
7 consolidarse: sich festigen 8 agnóstico: agnostisch 9 laicista: nicht religiös, sekulär 10 pasar por la vicaría: heiraten 11 interrogar: (aus)fragen, verhören 12 acusación:
Anschuldigung 13 traición: Verrat 14 reseña: Beschreibung 15 detener: festnehmen 16 desvalido: hilflos, schutzlos 17 esquivar: ausweichen, verhindern 18 silla de ruedas: 
Rollstuhl 19 tribunal: Gericht 20 apropiación: Anpassung, Aneignung 21 ratificación: Bestätigung, Ratifizierung 22 medidas: Maßnahmen 23 paridad: Parität, Gleichheit 
24 mérito: Verdienst, Wert 25 mandataria: Beauftragte 26 carga simbólica: symbolischer Wert 27 carrera: (berufliche) Laufbahn 28 encarcelar: einsperren, inhaftieren 29 prisión: 
Gefängnis 30 fulgurante: brilliant 31 denegar: verweigern 32 incesante: unaufhörlich, unermüdlich 33 bisturí: Skalpel 34 bonanza: Konjunktur 35 tasa de pobreza: Armutsrate 
36 atraer: anziehen 37 incentivar iniciativas privadas: private Initiativen fördern oder stimulieren 38 boyante: postitiv 

GLOSARIO “RUBÉN GómEZ. LA REINvENCIóN dE LA SASTRERÍA CLÁSICA” pág 18

1 sastrería : Schneiderei 2 concebir : wahrnehmen, verstehen 3 causar una sensación: eine Sensation verursachen 4 impecable: tadellos, vollkommen 5 despegue: Start, 
Abheben, Aufschwung 6 arranque: Anlaufen 7 éxito mediático: Presseerfolg 8 merecer la pena: es wert sein 9 enorgullecer: stolz machen 10 gratitud: Dankbarkeit 11 apoyo: 
Unterstützung 12 señas de identidad: Indetifikationszeichen 13 patronaje: Anfertigen von Schnittmustern  14 desfile: Modeschau 15 camerino: Garderobe 16 patronado: 
gemustert 17 explotar: ausnutzen, ausbeuten 18 la nueva ola: New Wave 19 irrumpir: hereingestürzt kommen, einbrechen 20 clave: entscheidend, wichtig 21 trascender: aufsteigen, 
bekannt werden 22 apostar: sich einsetzen für, wetten 23 complejos: Komplexe 24 a la inversa: umgekehrt, im Gegensatz 25 frenada: Bremsen 26 patrón: Schnittmuster  
27 prenda: Kleidungsstück 28 evitar: vermeiden 29 absorber: absorbieren, aufsaugen 30 arrastrar: mitreißen


